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Tuomion tiivistelma

1. Muutoksenhaku — Valitusperusteet — YhteisOjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistui-
messa esitettyjen perusteiden ja perustelujen pelkkd toistaminen — Oikeudellisen virheen
mddrittamditd jattdminen — Tutkimatta jattdminen - Ensimmidisen oikeusasteen
tuomioistuimen tekemdn yhteison oikeuden tulkinnan tai soveltamisen riitauttaminen —
Tutkittavaksi ottaminen

(EY 225 artikla)
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2. Henkilosté — Palkkaus — Ulkomaankorvaus — Mydntdmisedellytykset

(Henkilostosddntojen liitteessd VII olevan 4 artiklan 1 kohdan a alakohta)

Sellainen valitus jdtetddn tutkimatta,
jossa ilman, ettd siind esitettdisiin perus-
teluita, joilla erityisesti pyrittiisiin osoit-
tamaan valituksenalaiseen ratkaisuun
sisdltyvd oikeudellinen virhe, vain kerra-
taan tai toistetaan sanasta sanaan ensim-
mdisen oikeusasteen tuomioistuimessa
jo esitetyt perusteet ja perustelut. Sen
sijaan jos valittaja riitauttaa ensimmaisen
oikeusasteen tuomioistuimen tekemin
yhteison oikeuden tulkinnan tai sovelta-
misen, ensimmaéisessié oikeusasteessa
tarkasteltuja oikeuskysymyksid voidaan
kasitelld uudelleen valituksen yhtey-
dessd. Mainitun menettelyn tarkoitus
jaisi nimittdin osaksi toteutumatta, jollei
valittaja voisi tdlld tavoin perustaa vali-
tustaan perusteisiin ja perusteluihin,
jotka on esitetty jo ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa.

(ks. 28 kohta)

Vaikka toimivaltuuksien jakaminen val-
tion sisdisesti vaihtelee kunkin valtion
institutionaalisen rakenteen mukaan,
sitd on kansainvilisessi julkisoikeudessa
pidettivd luonteeltaan yhtenidisend
oikeussubjektina. Kyseisen késitteen
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perusteella edellytetddn, ettd muissa
valtioissa ja kansainvilisissd organisaa-
tioissa valtiota edustaa yksi ainoa diplo-
maattinen edustusjérjestelmd, joka kan-
sainvilisella tasolla heijastaa asianomai-
sen valtion yhtendisyytta.

Vaikka ratkaisevaa sille, ettd asianomai-
sen virkamiehen voitaisiin katsoa suorit-
taneen palveluksia “toiselle valtiolle”, ei
ole se, ettd hin on kyseisen toisen valtion
keskushallinnon palveluksessa, sitd vas-
toin siind, ettd virkamies kuuluu toimin-
nallisesti viimeksi mainitun valtion pysy-
vddn edustustoon, on kyse ratkaisevasta
seikasta.

Téltd osin sekd henkiloston, joka suorit-
taa valtiolle palveluksia sen keskushal-
linnon vélitykselld, ettd henkilston, joka
suorittaa palveluksia itsehallintoalueelle
sen hallinnon vilitykselld, on katsottava
olevan henkilostdsdantsjen liitteessa VII
olevan 4 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
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tussa ulkomailla olon tilanteessa, kuiten-
kin silld edellytykselld, ettd he muodolli-
sesti kuuluvat mainitun valtion pysyvén
edustuston henkiléstoon.

Niin ollen henkilostosddntdjen liitteessd
VII olevan 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitetun, "toiselle valtiolle suoritettuja
palveluksia” koskevan ilmaisun tulkin-
nassa ainoana asian kannalta merkityk-

sellisena seikkana on pidettivi sitd, ettd
palvelukset on suoritettu valtion pysy-
vissd edustustossa. Téstd seuraa, ettd
palveluksia, jotka on suoritettu valtioi-
den poliittisten alayksikoiden hallituk-
sille, ei voida pitda valtiolle suoritettuina
palveluksina, jos asianomainen henkil6
ei ole muodollisesti kuulunut valtion
pysyvin edustuston henkilostoon.

(ks. 39, 40, 46 ja 50 kohta)
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